


Zur Beachtung: Vorstehende Angaben wurden nach dem aktuellen Stand der 
Entwicklung und Anwendungstechnik unserer Firma erstellt. Aufgrund der Vielzahl 
unterschiedlicher Einflussfaktoren können diese Angaben sowie sonstige mündliche 
oder schriftliche anwendungstechnische Hinweise nur unverbindlichen Charakter auf-
weisen. Der Verwender ist im Einzelfall verpflichtet, eigene Versuche und Prüfungen 
durchzuführen; hierzu zählt insbesondere das Ausprobieren des Produktes an 
unauffälliger Stelle oder die Anfertigung eines Musters. Unser Technisches Merkblatt 
ist zwingend zu beachten (www.akemi.de).

A respecter: Les indications suivantes ont été générées conformément au niveau ac-
tuel de la technique de développement et d‘application de notre entreprise. En raison 
du grand nombre de facteurs d‘influence différents, ces indications, tout comme les 
instructions écrites ou orales relatives à la technique d‘application, ne peuvent être 
faites que sans garantie. L‘utilisateur est obligé au cas par cas de réaliser ses pro-
pres essais et contrôles ; en font partie en particulier l‘essai du produit sur un endroit 
discret ou la réalisation d‘un échantillon. Notre fiche technique doit absolument être 
respectée (www.akemi.com).

Let op: Bovenstaande informatie werd opgesteld naar de nieuwste stand van 
ontwikkeling en gebruikstechniek van onze firma. Op grond van een groot aan-
tal verschillende invloedsfactoren tonen deze aanwijzingen evenals andere 
mondelinge of schriftelijke gebruikstechnische aanwijzingen een niet bindend 
karakter. De gebruiker is daarom verbonden zelf verzoeken en proeven uit te 
voeren; hierbij geldt in het bijzonder het uitproberen van het product op een onop-
vallende plaats of het maken van een staal. Technische toelichtingen naleven  
(www.akemi.com).

Wasser- und schmutzabweisende Imprägnierung mit starkem Abperleffekt und schneller Wirksamkeit.
Imprégnation hydrofuge et antisalissure avec effet perlant très fort et à efficacité rapide.

Water- en vuilafstotende impregnering met sterk pareleffect en snelle werkzaamheid. 
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Eigenschaftsprofil und Anwendung 
Propriétés et application 
Eigenschappen en gebruik

RAPID  
Impregnator

DURO  
Impregnator

Stein-Imprägnierung/
Hydrofuge Pierres/
Steenimpregnering

NATURA  
Impregnator

Wasser- und schmutzabweisend 
Hydrofuge et antisalissure 
Water- en vuilwerend

   

Eintreten der Schutzwirkung  
Apparition de l’effet protecteur  
Optreden van het beschermende effect

> 15 min 4 - 6 h 24 - 48 h 4 - 6 h

Volle Schutzwirkung 
Protection complète 
Volledig beschermend effect

20 - 24 h 7 days 7 days 1 - 3 weeks

Schutzwirkung / Effet protecteur / Beschermend effect         

Abperleffekt / Effet perlant / Pareleffect        

Basis / Base / Basis Solvent Solvent Solvent H2O

Anwendung auf restfeuchten Untergründen 
Application sur fonds encore humides 
Gebruik op rest-vochtige ondergronden

- - - 

Verminderung von Salzausblühungen  
Réduction des efflorescences salines  
Vermindering van zoutuitbloeiingen

-  - -

Ergiebigkeit ¹ / Rendement ¹ / Verbruik ¹ ≈ 30 m2 ≈ 20 m2 ≈ 20 m2 ≈ 15 m2

Kein Geruch bei der Verarbeitung  
Aucune odeur pendant le traitement  
Geen geur tijdens verwerking

- - - 

Witterungsbeständigkeit 
Résistance à l‘intempéries 
Weersbestendigheid

        

Farbtonvertiefung ¹ 
Intensification de couleur ¹ 
Verdieping van de tint ¹

       

1) Grundsätzlich Musterfläche anlegen / Procéder à un essai au préalable / Maak een voorbeeldgebied

Die Vorteile des Produktes sind grau hervorgehoben. / Les avantages du produit sont surlignés en gris. / De voordelen van het product zijn grijs geaccentueerd.

Einsatzgebiet: 
• �Schützt sehr schnell Natur- und Kunststein sowie 

mineralische Baustoffe
• Ideal für Fassaden, Denkmäler und Grabsteine

Domaine d‘utilisation: 
• �Protège très rapidement la pierre naturelle et artificielle 

ainsi que les matériaux de construction minéraux
• �Idéal pour les façades, les monuments et les pierres 

tombales

Gebruik: 
• �Beschermt zeer snel natuur- en kunststeen en 

minerale bouwmaterialen
• Ideaal voor gevels, monumenten en grafstenen

Wichtige Eigenschaften: 
• Sehr schnelles Einsetzen der Schutzwirkung
• Sehr starker Abperleffekt
• Erhaltung der Atmungsfähigkeit des Steines

Propriétés importantes: 
• Apparition très rapide de l’effet protecteur
• Effet perlant très fort
• Préservation de la capacité respiratoire de la pierre

Belangrijke eigenschappen: 
• Zeer snelle aanvang van het beschermende effect
• Zeer sterk pareleffect
• �Het vermogen van de steen om te ademen blijft 

behouden

Gebinde	 Versandeinheit� Art.-Nr.

1000 ml Flasche	 6� 1  23  02 
5000 ml Kanister	 2� 1  23  03

Taille d’emb.	 Unité� Réf.

1000 ml bouteille	 6� 1  23  02 
5000 ml bidon	 2� 1  23  03

Verpakking	 Verzendeenheid� Art.-Nr.

1000 ml fles	 6� 1  23  02 
5000 ml bidon	 2� 1  23  03

Alle hydrophobierenden  
AKEMI-Imprägnierungen im Überblick 

Tous les imprégnations hydrophobes 
d’AKEMI en un coup d’œil 

Een overzicht van alle hydrofobe  
AKEMI impregnaties 
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AKEMI chemisch technische Spezialfabrik GmbH 
Lechstr. 28  ·  90451 Nürnberg  - Germany ·  Tel. +49(0)911-642960  ·  Fax +49(0)911-644456 
E-mail: info@akemi.de  ·  Internet: www.akemi.com


